ONE-TOUCH®
PLATINUM

18% inch
(47 cm)

22% inch
(57 cm)
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One-Touch Platinum 22 1/2 (57cm) 022102

11
24
25
26
14

27

28

30
31

33 Ibs. Max.
(15Kg)

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



@ (4 - o)) =—

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



(4 - (««@((((((((((((@((((@M«(«((((l(@ )

240
)

1
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.




|

L
B
| i
| =i
| u/u
[T T

=

NELCELS

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



gy
g

Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



Charcoal Basket Instructions

22% inch
(57 cm)

Charcoal baskets allow for convenient Indirect and concentrated Direct cooking. Slots on baskets
mark the recommended fill line.

As cestas de carvao vegetal proporcionam um cozimento direto concentrado e indireto conveniente.
As ranhuras na cesta marcam a linha de enchimento recomendada.

Kullkurver tillater lettvint indirekte og konsentrert direkte steking. Rillen pa kurven markerer det
anbefalte feltomrade.

Treekulskurv medfalger til praktisk indirekte og koncentreret direkte madlavning. Huller i kurven viser,
hvortil kullene ber fyldes.

Las canastas para el carbdn permiten cocinar con coccién Indirecta, una manera conveniente, al
igual que con coccién Directa, una manera concentrada. Las muescas en las canastas marcan la
linea recomendada de llenado.

Hiilikorit mahdollistavat epésuoran ja keskitetyn suoran grillauksen. Korissa olevat reiat merkitsevat
suositetun tayttéviivan.

Les paniers a charbon de bois facilitent la cuisson directe ou indirecte. Leurs fentes indiquent le
niveau de remplissage recommandé.

Grazie ai cestini per il carbone di legno, € possibile eseguire la cottura sia con il pratico metodo
indiretto che con il metodo diretto a calore concentrato. Le fessure sulle pareti del cestino servono ad
indicare il livello di riempimento suggerito.

Brikettkorgar gor det enkelt vid bade indirekt och koncentrerad, direkt grillning. Springor pa korgarna
visar hur hogt upp briketter bor fyllas pa.

Die Holzkohlebehalter eignen sich fiir die indirekte wie auch die konzentrierte direkte Grillmethode.
Die Schlitze am Behalter zeigen die empfohlene Filllmenge an.

Met de houtskoolmandjes kunt u gemakkelijk indirect en geconcentreerd direct grillen. De gleuf op de
mandjes geeft de aanbevolen vullijn aan.

Koszyczki na brykiety utatwiaja pieczenie metoda posrednia i intensywne pieczenie metoda
bezposrednia. Otwory w zbiornikach wyznaczajg zalecany poziom ich napetfnienia.

KOp3unHKKM ApPeBEeCHOro Yras AoNyckaroT YA0O6HOe HenpsamMoe M KOHUeHTPUMPpOoBaHHOe
npAMoe NPUroToBAEHWE NUWM. MNPopesn Ha KOP3MHKaxX yKasbiBaroT PEKOMEHAYEMbIN
YPOBEHb 3aN0NHEHMA.

@006 06 6066/

Les paniers a charbon sont pratiques ; ils permettent une cuisson Indirecte comme une cuisson Directe
concentrée. Des fentes situées sur les paniers indiquent la limite maximale de remplissage conseillée.
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DIRECT COOKING INDIRECT COOKING

Direct Cooking: Place Char-Baskets with flat sides together in center of charcoal grate. Indirect
Cooking: Place Char-Baskets on sides of kettle with "flaps" of hinged cooking grate above baskets.

Cozimento direto: Coloque as cestas com carvéo, com os lados planos juntos, no centro da grade para
carvao vegetal. Cozimento indireto: Coloque as cestas com carvéo nas laterais do aparelho, de forma que
as “abas” nas extremidades da grade de cozimento fiquem acima das cestas.

Direkte Steking: Sett Char-Baskets med flatsidene mot hverandre pa midten av kullristen. Indirekte
Steking: Sett Char-Baskets ut til sidene i kjelen med “klaffene” pa grillristen over kurvene.

Direkte stegning: Scet braendselsholderne med de flade sider mod hinanden pa midten af treekulsristen.  Indirekte
stegning: Seet breendselsholderne langs siden pa kedlen, sa lageme pa stegeristen sidder lige over holderne.

Método directo: Coloque los recipientes Char-Baskets en el centro de la parrilla para el carbén, de modo
que se unan sus lados rectos. Método indirecto: Coloque los recipientes Char-Baskets a ambos lados de
la olla, con las secciones articuladas de la parrilla para asar sobre dichos recipientes.

Suora grillaus: Aseta Char-Basketit litteat puolet vastakkain hiiliritilan keskelle. Epé@suora grillaus: Aseta
Char-Basketit grillin sivuille saranoidun grilliritilan “lapat” korien ylapuolelle.

Cuisson directe : Placez les Char-Baskets au milieu de la grille & charbon en joignant leur c6té plat. Cuisson
indirecte : Placez les Char-Baskets sur les cotés du gril en plagant les “pattes” de la grille a charbon articulée
au-dessus des récipients.

Cottura diretta: disporre i cestelli Char-Baskets al centro della griglia per la carbonella, affiancandoli lungo i
lati diritti. Cottura indiretta: disporre i cestelli Char-Baskets ai lati del barbecue in modo che il lati ribaltabili
della griglia di cottura si trovino sopra ai cestelli.

Direkt grillning: Sétt kolhallarna med de flata sidorna mot varandra i mitten pa kolgallret. Indirekt
grillning: Satt kolhéllarna vid grillens sidor och lagg pa grillgallret s& att klaffarna hamnar ovanfér korgarna.

Direktes Grillen: Die Char-Basket Holzkohlebehalter so in die Mitte des Holzkohlerostes setzen, daB die
geraden Seiten aneinanderliegen. Indirektes Grillen: Die Char-Basket Holzkohlebehalter unter die Klappen
des Grillrostes seitlich auf den Holzkohlerost setzen.

Direct grillen: Zet de Char-Baskets met de viakke kant tegen elkaar midden op het houtskoolrooster. Indirect
grillen: Zet de Char-Baskets aan de zijkanten van de barbecue met de opklapbare zijkanten van het grillrooster boven
de baskets.

Pieczenie metoda bezposrednia: Pot6z zbiorniki na $rodku paleniska tak, aby ich ptaskie
strony zwrécone byty do siebie. Pieczenie metoda posrednia: Potd6z zbiorniki po bokach
kociotka tak, aby ,klapki” zawieszonego na zawiasach rusztu znajdowaty sie nad zbiornikami.

Pacnonoxwurte Kop3uHku Char—Basket NN1OCKMMKW CTOPOHAMMK APYr K APYry B LUEHTpe
KONOCHWKOBOW peweTkn. Pacnonoxurte kop3umHkmn Char—Basket no 6okam ¥apoBHK C
“OTKMAHBIMK KpbllWKamn” WapHUPHOM PeWeTKM rpuns NoBepx KOP3MHOK.

CICICHCHCIOCNOICIONCHCICNC

Cuisson directe : Placez les paniers Char-Baskets, en positionnant les cotés plats ensemble au centre
de la grill & charbon. Cuisson indirecte : Placez les paniers Char-Baskets sur les cotés de la cuve en
positionnant les “abattants” de la grille de cuisson & charniére au-dessus des paniers.
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A V4

33 Ibs. Max.
(15Kg )

A - Clear ashes B - Vents closed C - Vents open

AWARNING: When using liquid starters always check ash catcher before lighting. Fluid can
collect in the ash catcher and could ignite, resulting in a fire below the bowl. Remove any fluid
from the ash catcher before lighting charcoal.

A - Limpe as cinzas B - Orificios fechados C - Orificios abertos

AATENCAO: Quando estiver usando fluidos liquidos para acendimento, verifique antes o
coletor de cinzas. O fluido pode ficar acumulado no coletor e provocar fogo embaixo do
recipiente. Retire todo o fluido do coletor de cinzas antes de acender o carvao.

A - Tom aske B - Ventiler lukket C - Ventiler apne.
AADVARSEL: Nar tennvaeske benyttes ma askeoppsamler alltid sjekkes for tenning. Veeske
kan samle seg i askeoppsamleren og antennes, som resulterer i brann under kjelen. Ta ut
eventuell veeske fra askeoppsamler for kullet tennes pa.
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A - Fjern asken B - Spjeeldene lukkede C - Spjeeldene abne
AADVARSEL: Néar teendvaeske bruges, ma askebakken altid efterses for teending. Vaeske kan

samle sig i askebakken og anteende, sa brand kan opsta nedenun der kedlen. Fjern enhver
vaeske fra askebakken, for traekullene taendes.

A - Eliminacién de la ceniza B - Orificios cerrados  C - Orificios abiertos

AADVERTENCIA: Si usa fluidos para encender el carbén, revise siempre el recogedor de
cenizas antes de encender. El fluido que puede acumularse en el recogedor de cenizas podria
inflamarse y provocar un incendio debajo de la olla. Elimine cualquier fluido del recogedor de
cenizas antes de encender el carbén.

A - Poista tuhka B - limareiét suljettu  C - limareiét auki

AVAROITUS! Sytytysnestetta kaytettdessa tarkista aina tuhkankeruuastia ennen sytytysta.
Nestettd voi keraddntya tuhkankeruuastiaan ja se voi syttyé aiheuttaen tulen grillin alla. Poista
mahdollinen valunut neste tuhkankeruuastiasta ennen hiilten sytyttamista.

A - Evacuation des cendres B - Clapets fermés  C - Clapets ouverts

AAVERTISSEMENT : Lorsque vous utilisez du liquide d’allumage, vérifiez toujours le cendrier
avant d’allumer. Le liquide risque de s’écouler dans le cendrier et de s’y enflammer, provoquant
ainsi un feu sous le foyer. Eliminez tout liquide du cendrier avant d’allumer le charbon de bois.

A - Eliminare la cenere B - Prese d’aria chiuse C - Prese d’aria aperte

AAVVERTENZA: quando si usano prodotti liquidi per accendere la carbonella, occorre controllare
sempre il raccoglicenere prima procedere. E possibile infatti che del fluido si raccolga nel
raccoglicenere e prenda fuoco causando un incendio sotto il barbecue. Prima di accendere il
barbecue, eliminare qualsiasi liquido dal raccoglicenere.

A - Témmer askan B - Spjéllen stdngda C - Spjallen éppna

AVARNING: Om tandvatska anvénds skall askfangaren alltid kontrolleras innan kolen ténds,
eftersom téndvétska kan rinna ner i askfangaren, antdndas och bérja brinna under grillen.
Avlagsna all tandvatska fran askfangaren innan kolen ténds.

B 6 G 6 0 6 @

A - Asche entfernen B - Beluftungsoéffnungen geschlossen  C - Beluftungséffnungen offen

AWARNHINWEIS: Bei Verwendung von fliissigen Grillanziindern muB vor dem Anziinden stets
der Aschenauffang gepriift werden. Selbst eine geringe Ansammlung von Ziindfliissigkeit im
Aschenauffang kénnte sich entziinden und ein Feuer unter der Grillkugel verursachen. Daher vor
Anziinden der Holzkohle jegliche Fliissigkeit abwischen.

A - As opruimen B - Openingen gesloten C - Openingen open
AWAARSCHUWING: Controleer de asla altijd voordat u vloeibare aansteekvloeistof gebruikt. De

vloeistof kan zich in de asla ophopen en kan ontsteken, hetgeen tot brand onder de barbecue
kan leiden. Verwijder de vloeistof uit de asla voor u de houtskool aansteekt.

A 6

A - Wysyp popiot B - Otwory wentylacyjne zamkniete C - Otwory wentylacyjne otwarte
AOSTRZEZENIE: Jesli uzywasz ptynnej podpatki, zawsze przed rozpaleniem ognia
sprawdz popielnik. W popielniku mogt zgromadzic sie ptyn, ktéory moze sie zapalic.
Usun ptyn z popielnika, zanim podpalisz wegiel.

®

A - OuncTuTb 301y B - BeHTMNAUMOHHBIE 0TBEPCTMA 3aKpbiThl € - BEHTUNAUMOHHBIE OTBEPCTHA OTKPbITHI

mMPEAYMNMPEXAEHUE: Mpu ncnonb3oBaHUU XUAKOCTHbIX 3a)kurarenen, scerga
NnpoBepsiTe 30/10yI0BUTENb Nepep, POo3KUTroM. XKUAKOCTb MOXKET CKanamBaTbca B
30/10y/IOBUTENIE U MOXET 3aropeTbcs, MPMBOAA K BOCMJIAME@HEHUI0 NoJ Yallein rpuns.
Mepepn, po3KMroMm ApeBeCcHOro yrns, yaanute BCIO XUAKOCTb U3 30/10y/I0OBUTENSA.

@

A - Dégagez les cendres B - Ventilations fermées € - Ventilations ouvertes

AMISE EN GARDE : Lorsque vous utilisez des démarreurs liquides, vérifiez toujours
I’attrappe-cendre avant d’allumer le feu. Du fluide peut s’accumuler dans ’attrappe-cendre et
risque de prendre feu, ce qui donnerait naissance a un feu au-dessous de la cuve. Retirez tout

fluide de l’attrappe-cendre avant d’allumer le charbo
Download from Www.Somanuals.com. All Manuals Search And Download.



One-Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, and Ranch® grills, that it will be free from defects in material and

Weber-Stephen Products Co. éWeber) hereby warrants to the ORIGINAL PURCHASER of this Weber® One-Touch® Silver,
workmanship from the date of purchase as follows:

Cooking / Charcoal grates 1 year

Stainless Steel One-Touch™ Cleaning System (One-Touch® Platinum) 10 years

Bowl and lid against rust / burn-through 10 years

Nylon handles 10 years
Thermoplastic/Thermoset Parts(One-Touch® Platinum) 10 years excluding fading
All remaining parts 5 years

When assembled and operated in accordance with the printed instructions accompanying it. Weber may require reasonable proof of your date of
FM?\?IE%SI?\TET&EREFORE YOU SHOULD RETAIN YOUR SALES SLIP OR INVOICE AND RETURN THE WEBER LIMITED WARRANTY REGISTRATION CARD
This Limited Warranty shall be limited to the repair or replacement of parts which prove defective under normal use and service and which on
examination shall indicate to Weber’s satisfaction they are defective. If Weber confirms the defect and approves the claim, Weber will elect to repair or
replace such parts without charge. If you are required to return defective parts, transportation charges must be prepaid. Weber will return parts to the
purchaser, carriage or postage prepaid.

This Limited Warranty does not cover any failures or operating difficulties due to accident, abuse, misuse, alteration, misapplication, vandalism,

improper llation or improper 1 1ce or service, or failure to perform normal and routine maintenance. Deterioration or damage due to severe
weather conditions such as hail, hurricanes, earthquakes or tornadoes, discoloration due to exposure to chemicals, either directly or in the atmosphere, is
not covered by this Limited Warranty.

There are no other express warranties except as set forth herein, and any applicable implied warranties of merchantability and fitness are limited in
duration to the period of coverage of this express written Limited Warranty. Some regions do not allow limitation on how long an implied warranty lasts,
so this limitation may not apply to you.

Weber is not liable for any special, indirect or consequential damages. Some regions do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so this limitation or exclusion may not apply to you.

Weber does not authorise any person or company to assume for it any other obligation or liability in connection with the sale, installation, use, removal,
return or replacement of its equipment; and no such representations are binding on Weber.

Cooker™, Ranch® au charbon de Weber® contre tout vice de matériaux et de fabrication a compter de leur date d’achat par CACQUEREUR

Weber-Stephen Products Co. (Weber) garantit les grils One-Touch® Silver, One-Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mounain
® INITIAL, lorsque I'appareil fait I'objet d’une installation et d’un fonctionnement conformes aux instructions d’accompagnement écrites, en

I'occurrence :

La grille de cuisson et la grille & charbon 1an
Le foyer et le couvercle contre la rouille et les brdlures perforantes 10 ans
Acier inoxydable One-Touch™ Nettoyage (One-Touch® Platinum) 10 ans
Les poignées en nylon 10 ans
Pieces en thermopIaSUque/ plastique thermodurci(One-Touch® Platinum) 10 ans
Toutes les pieces restantes 5ans

Weber peut cependant exiger de 'acquéreur une prguve d’achat en bonne et due forme. CE DERNIER DOIT PAR CONSEQUENT CONSERVER SON REGU
DE CAISSE OU SA FACTURE ET RETOURNER IMMEDIATEMENT LA FICHE D’ENREGISTREMENT DE LA GARANTIE LIMITEE WEBER.

La présente garantie limitée ne s’applique qu’a la réparation ou au remplacement des piéces jugées défectueuses dans des conditions d’ usage et
d’entretien normales et considérées comme telles par Weber aprés examen. Aprés certification de la défectuosité et approbation de la demande
d’indemnité, Weber s’engage a réparer ou a remplacer sans frais les pieces en question. Si on vous demande de retourner les pieces défectueuses, vous
devez toutefois régler d’avance les frais de transport. Weber s’engage pour sa part a retourner les pieces a I'acquéreur a ses frais.

La présente garantie limitée ne couvre pas les pannes ou les défectuosités de fonctionnement résultant d’un accident, d’un mauvais usage, d’un usage
abusif, d’'une modification, d’un acte de vandalisme, d’une installation inadéquate, d’un entretien ou d’une réparation inappropriés ou d’une négligence
découlant de I'inexécution d’un entretien normal et périodique. Les dommages survenus par suite d’intempeéries graves comme la gréle, les ouragans, les
tremblements de terre ou les tornades ou par suite d’'une décoloration occasionnée par une exposition directe ou indirecte (par contact avec I'atmosphére)
aux produits chimiques ne sont pas couverts par la présente garantie limitée.

I n’existe aucune autre garantie expresse, sauf celle établie dans les présentes, et toutes les garanties implicites concernant la qualité marchande

et I'aptitude a 'emploi ne valent que pendant la période de couverture de la présente garantie expresse limitée. Etant donné que certaines régions
n‘autorisent aucune restriction quant a la durée d’une garantie implicite, il se peut que cette limitation ne s’adresse pas a vous.

Weber ne doit en aucun cas étre tenue responsable des dommages particuliers, indirects ou accessoires. Etant donné que certaines régions n’autorisent
aucune exclusion ou limitation quant aux dommages indirects ou accessoires, il se peut que cette exclusion ou que cette limitation ne s'adresse pas a
vous.

Weber n’autorise aucune personne ni aucune société a assumer pour son compte toute autre obligation ou responsabilité se rapportant a la vente, a
I'installation, a 'usage, a I'enlévement, au retour ou au remplacement de son équipement. Weber ne se sent donc aucunement liée aux intermédiaires en
question. La présente garantie ne s’applique qu’aux produits vendus au détail.

Touch® Silver, One-Touch® Gold One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, Ranch®, que carecerd de defectos de material y

Weber-Stephen Products Co (Weber) garantiza por el presente documento al COMPRADOR ORIGINAL de esta barbacoa Weber® One-
mano de obra desde la fecha de compra. La garantia cubre lo siguiente:

Parrillas de carbon / para asar 1 afio

Recipiente y tapa contra corrosion o perforacién provocada por las llamas 10 afios

De acero inoxidable One-Touch™ Limpieza (One-Touch® Platinum) 10 afios

Asas de nylon 10 afios

Asas de nylon 10 afos

Termoplasuco/termoestable (One-Touch® Platinum) 10 afos excluyendo la
decoloracion

Resto de piezas 5 afios

Siempre que se monte y se use segun las instrucciones impresas que la acompafian. Weber podra exigir una prueba fehaciente de la fecha de compra.
POR LO TANTO, EL COMPRADOR DEBE CONSERVAR SU RECIBO O FACTURA DE COMPRA Y DEVOLVER INMEDIATAMENTE LA TARJETA DE REGISTRO
DE LA GARANTIA LIMITADA DE WEBER.
Esta Garantia Limitada cubre Ginicamente la reparacion o sustitucion de las piezas que estén defectuosas en condiciones normales de uso y servicio y
que después de ser examinadas demuestren ser defectuosas segtin Weber. Si Weber confirma el defecto y acepta la reclamacion, decidird si se realiza
la reparacion o sustitucion sin cargo alguno para el comprador. Si se solicita al comprador la devolucion de las piezas defectuosas, el envio debera
realizarse a portes pagados. Weber devolvera las piezas al comprador con el flete o los gastos de envio pagados.
Esta Garantia Limitada no cubre las averias ni los fallos de funcionamiento provocados por accidentes, abuso, uso indebido, alteraciones, aplicaciones
indebidas, vandalismo, instalacién inadecuada, mantenimiento o servicio incorrectos, ni los causados por descuido de las operaciones de mantenimiento
normales y rutinarias. Tampoco estan cubiertos por esta Garantia Limitada el deterioro o los dafios debidos a condiciones meteoroldgicas adversas, tales
como granizo, huracanes, terremotos o tornados, asi como la decoloracion debida a la exposicion a productos quimicos, ya sea de forma directa o por
fendmeno atmosférico.
No hay més garantias expresas que las expuestas en este documento, y cualquier garantia implicita aplicable de comerciabilidad o idoneidad se limita
en duracion al periodo de cobertura de esta Garantia Limitada expresa y escrita. Algunas regiones no permiten limitacion alguna en la duracion de las
garantias implicitas, de modo que esta limitacion podria no sea aplicable en algunos casos.
Weber no se responsabiliza de ningtn tipo de dafios especiales, indirectos o consiguientes. Algunas regiones no permiten la exclusién o limitacion de los
daiios imprevistos 0 consiguientes, de modo que esta limitacion podria no ser aplicable en algunos casos.
Weber no autoriza a que ninguna persona o empresa asuma en su nombre ninguna otra obligacion o responsabilidad con respecto a la venta, instalacion,
uso, recogida, devquBon 0 srstlt%? n de swamculgs por lo tanio Weber ni C(Ma mngu a respons bll'g\adgo re tale representaciones.

ownload 1ro omanuals.com. anua earc own oal



Weber-Stephen Products Co. & eber) garantiert hiermit gegeniiber dem ERSTKAUFER dieser Weber® One-Touch® Silver,
One-Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, Ranch® Grills, dass diese vom Zeitpunkt des Kaufes an frei von
Material- und Verarbeitungsfehlern sind, und zwar fiir folgende Garantiezeitriume:

Grill-, Holzkohlenroste 1 Jahr

Grillkugel und Deckel (gegen Durchrosten und Brennschéden) 10 Jahre

Rostfreiem Stahl One-Touch™ Reinigung (One-Touch® Platinum) 10 Jahre

Nylongriffe 10 Jahre

Teile aus Thermoplast/Duroplast (One-Touch® Platinum) 10 years exkl. Verbleichen
Alle Ubrigen Bestandteile 5 Jahre

Voraussetzung dafiir ist, dass sie gemaB den beiliegenden Anweisungen zusammengebaut und verwendet werden. Weber steht es frei, einen
Kaufnachweis zu verlangen. BEWAHREN SIE DAHER DIE RECHNUNG ODER QUITTUNG GUT AUF UND SCHICKEN SIE DIE REGISTRIERUNGSKARTE FUR
WEBERS BESCHRANKTE GARANTIE SOFORT EIN.

Diese beschrénkte Garantie gilt nur fiir die Reparatur oder den Ersatz von Bestandteilen, die sich bei normalem Gebrauch als schadhaft erweisen und
deren schadhafter Zustand zu Webers Zufriedenheit iberpriift und bestétigt wurde. Falls Weber den schadhaften Zustand bestétigt und die Reklamation
akzeptiert, wird Weber den/die betroffenen Teil/e kostenlos entweder reparieren oder ersetzen. Wenn Sie einen schadhaften Teil einschicken miissen, sind
die Versandgebiihren im Voraus zu bezahlen. Weber den reparierten bzw. neuen Teil kostenlos an Sie zuriickschickt.

Diese beschrankte Garantie erstreckt sich nicht auf Versagen oder Betriebsschwierigkeiten aufgrund von Unfall, Missbrauch, falschem Gebrauch,
Veréanderung, falscher Anwendung, willkiirlicher Beschadigung, falschem Zusammenbau oder falscher Wartung bzw. falschem Service. Dariiber hinaus
ist die Garantie nichtig, wenn die normalen Wartungsarbeiten nicht regelméBig durchgefiihrt werden. Eine Zustandsverschlechterung oder Beschadigung
aufgrund extremer Wetterbedingungen wie Hagel, Orkane, Erdbeben oder Wirbelstiirme sowie Farbverdnderungen aufgrund von direktem oder
Luftkontakt mit Chemikalien ist ebenfalls nicht durch diese Garantie gedeckt.

Zutreffende implizierte Gewéhrleistungen der Marktgéngigkeit und Eignung sind auf die in dieser ausdriicklichen beschrénkten Garantie genannten
Garantiezeitraume beschrénkt. In manchen Gerichtsbezirken sind derartige Beschrankungen beziiglich der Geltungsdauer einer implizierten Garantie nicht
zuldssig, so dass diese Beschrankung gegebenenfalls nicht auf Sie zutrifft.

Weber tbernimmt keine Haftung fiir irgendwelche besonderen, indirekten oder Folgeschaden. In manchen Gerichtsbezirken ist ein Ausschluss oder eine
Bes_cfrfmrénkung beziiglich Begleit- oder Folgeschdden nicht zuldssig, so dass diese Beschrankung oder dieser Ausschluss gegebenenfalls nicht auf Sie
zutrifft.

Weber erméchtigt keine Person oder Firma, in seinem Namen irgendwelche Verpflichtungen oder Haftungen in Verbindung mit dem Verkauf, Einbau,
Gebrauch, Abbau, der Riickgabe oder dem Einsatz seiner Produkte zu ibernehmen, und derartige Darstellungen sind fiir Weber nicht verpflichtend.

Mountain Cooker™, Ranch® -gnlllen alkuperéiselle ostajalle, etté grilli on virheetdn materiaalien ja valmistuksen osalta ostopdivimaédrasta

Weber-Stephen Products Co., (Weber) takaa taten Weber® One-Touch® Silver, One-Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey
® lihtien seuraavasti:

Kypsennys-/hiliritilat 1 vuosi

Astia ja kansi ruostumlsta/laplpalamlsta vastaan 10 vuotta

Ruostumatonta One-Touch™ Puhdistus (One-Touch® Platinum) 10 vuotta

Nailoniset kadensijat 10 vuotta

Lémpoémuovautuvat/ Limpokovettuvat(One- -Touch® Platinum) 10 vuotta lukuun ottamatta
haalistumista

Kaikki muut osat 5 vuotta

Takuu on voimassa, kun tuote kootaan ja sitd kdytetadn mukana tulevien painettujen kéyttoohjeiden mukaisesti. Weber voi vaatia kohtuullisen todisteen
ostopdivdmadrastd, TASTA SYYSTA MYYNTIKUITTI TAI LASKU ON SAILYTETTAVA JA WEBERIN RAJOITETUN TAKUUN REKISTEROINTIKORTTI ON
PALAUTETTAVA VALITTOMASTI.

Téama rajoitettu takuu rajoittuu normaalissa kdytossa viallisiksi osoittautuneiden osien korjaamiseen tai vaihtamiseen. Weberin on omissa tutkimuksissaan
todettava téllaiset osat viallisiksi. Yhteystiedot ovat kdyttGohjeen tietolomakkeessa. Jos Weber vahvistaa vian ja hyvaksyy vaateen, Weber korjaa tai
vaihtaa téllaiset osat valintansa mukaan ilmaiseksi. Jos sinun on palautettava vialliset osat, kuljetuskustannukset on maksettava etukateen. Weber
palauttaa korjatut/vaindetut osat ostajalle ja maksaa rahti- tai postituskulut.
Tama rajoitettu takuu ei kata mitaén vikoj jvaikeuksia, jotka aiheutuvat onnettomuudesta, védrinkdytostd, virheellisesta kéytostd, muutoksesta,
vandalismista, védrésta asennuksesta tai v: ta ylldpidosta tai huollosta tai normaalien yllépitotoimien suorittamatta jéttdmisestd. Tama rajoitettu

takuu ei kata tuotteen huononemista, joka aiheutuu darimmaisistd sadolosuhteista, kuten rakeista, hurrikaaneista, maanjdristyksistd tai tornadoista tai
vdrivirheitd, jotka aiheutuvat kemikaaleille altistumisesta joko suoraan tai iimakehén kautta.

Muita suoria takuita ei myGnneta. Kaikki mahdolliset epasuorat kaupattavuutta tai tiettyyn kéyttotarkoitukseen sopivuutta koskevat takuut rajoittuvat timén
kirjallisen takuun kestoon. Epasuorien takuiden keston rajoittamista ei sallita kaikkialla, joten ylla olevat rajoitukset eivat ole voimassa Kaikkialla.

Weber ei vastaa epdsuorista tai seurannaisista vahingoista. Epdsuorien tai |ohdanna|sten vahinkojen vastuun kieltdmista tai rajoittamista ei sallita
kaikkialla, joten ylld olevat rajoitukset eivét ole voimassa kaikkialla.

Weber ei valtuuta mitddn henkildd tai yritysta sitoutumaan mihinkdén vastuuseen tai velvoitteeseen, joka liittyy Weberin tuotteen myyntiin, asennukseen,
kéyttéon, poistamiseen, palauttamiseen tai vaihtamiseen. Tallaiset vastuut tai velvoitteet eivét sido Weberia.

Weber- Stephen Products Co., (Weber) garantit par la présente a I’ ACHETEUR INITIAL ce barbecue Weber® One-Touch® Silver,
One-Touch® Gold, One- Touch Platinum, Smokey Mountain Cooker™, Ranch® contre tout défaut de matériau et vice de fabrication &
partir de la date d'achat et selon les termes suivants :

Grilles de cuisson et grille a charbon de bois 1an

Cuve et couvercle, contre la perforation par la rounle ou la chaleur 10 ans

acier inoxydable One-Touch™ Nettoyage (One-Touch® Platinum) 10 ans

Poignées en nylon 10 ans

Pigces en thermoplastique/ plastique thermodurci(One-Touch® Platinum) 10 ans, a I'exclusion de la
décoloration

Toutes les autres piéces 5ans

Sous réserve d’un assemblage et d’une utilisation conformes au mode d’emploi. Weber peut exiger une preuye raisonnable de la date d'achat. IL
8RHX|’\IETI\IIE EI(I)VII\:%:EI%E CONSERVER VOTRE TICKET DE CAISSE OU VOTRE FACTURE, ET DE RENVOYER IMMEDIATEMENT VOTRE CARTE WEBER DE

La garantie limitée ne concerne que le remplacement ou la réparation de pieces qui s'avérent défectueuses dans le cadre d'une utilisation et d’un
entretien normaux et qui, aprés examen, sont jugées défectueuses par Weber. Si Weber confirme le caractére défectueux et approuve la réclamation, elle
choisira alors de réparer ou de remplacer gratuitement la ou les pieces en question. S'il vous est demandé de renvoyer les pieces défectueuses, les frais
de port doivent étre payés a I'expédition. Weber renverra les pieces a I'acheteur, port payé d’avance.

Cette garantie limitée ne couvre pas les défaillances ou les problémes de fonctionnement dus a un accident, une utilisation abusive, un usage incorrect,
une altération, une mauvaise application, un acte de vandalisme, une installation incorrecte, un entretien ou une réparation inappropriés, ou un défaut
d’entretien normal de routine. Cette garantie limitée ne couvre pas les détériorations et les dommages dus a des tremblements de terre ou @ d’'importants
problémes météorologiques, comme la gréle, les cyclones ou les tornades, ni toute décoloration provenant d’une exposition directe ou atmosphérique a
des produits chimiques.

I n'existe aucune autre garantie en sus des garanties susmentionnées, et la durée de toute garantie tacite de qualité marchande et de convenance
applicable sera limitée a la période de couverture stipulée dans la présente garantie limitée expresse. Comme certaines régions n'acceptent pas de limites
a la durée d’une garantie tacite, vous n'étes pas forcément concerné par cette restriction.

Weber décline toute responsabilité en cas de dommages spéciaux, indirects ou consécutifs. Comme certaines régions n’acceptent pas I'exclusion ou la
limitation des dommages accessoires ou consécutifs, vous n’étes pas forcément concerné par cette exclusion ou cette restriction.

Weber n’autorise aucune personne ou société a assumer pour elle toute autre obligation ou responsabilité en relation avec la vente, I'installation,
I'utilisation, le retrait, le renvoi ou le remplacement de son équipement, et elle ne serait nullement engagée par ce type de représentation.
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One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, Ranch® che il prodotto & esente da difetti di materiale e di manodopera, a partire dalla

Weber-Stephen Products Co., (Weber) garantisce all' ACQUIRENTE ORIGINALE dei grill Weber® One-Touch® Silver, One-Touch® Gold,
data di acquisto e per i periodi indicati di seguito.

Griglie di cottura / Griglie a carbonella 1 anno

Contenitore e coperchio (contro la ruggine o bruciature) 10 anni

Acciaio inossidabile One-Touch™ Pulizia (One-Touch® Platinum) 1anno

Maniglie in nylon 10 anni

Parti in Termoplastica / Thermoset (One-Touch® Platinum) 10 anni escluso lo sbiadire
Tutte le altre parti 5 anni

Se montati e utilizzati alle secondo le istruzioni riportate sul materiale stampato fornito con il prodotto. Poiché Weber puo richiedere all'utente

di comprovare |'acquisto del prodotto, E NECESSARIO CONSERVARE SEMPRE LA RICEVUTA DI ACQUISTO O LA FATTURA E RISPEDIRE
IMMEDIATAMENTE LA SCHEDA DELLA GARANZIA DEBITAMENTE COMPILATA.

La presente garanzia limitata prevede unicamente la riparazione o la sostituzione delle parti che si dimostrano difettose se soggette a uso o manutenzione
normali e che risultino tali dopo un'accurata ispezione da parte di Weber. Se il difetto venga accertato e la richiesta dell'utente accettata, Weber
provvedera a riparare o sostituire, a sua discrezione, le parti difettose gratuitamente. Qualora sia necessario provvedere alla restituzione delle parti
difettose, queste dovranno essere inviate al produttore con spese di trasporto pre-pagate. Weber restituira all'acquirente le parti riparate o sostituite con
spese di trasporto o postali pre-pagate.

La presente garanzia limitata non copre eventuali guasti o problemi di funzionamento derivanti da incidenti, uso non autorizzato, uso improprio,
modifiche non autorizzate, mancato rispetto delle istruzioni, vandalismo, operazioni di installazione, manutenzione o riparazione impropri o dalla mancata
esecuzione delle operazioni di manutenzione ordinaria e straordinaria. Inoltre, la presente garanzia limitata non copre I'eventuale deterioramento o gli
eventuali danni dovuti a condizioni atmosferiche particolari quali grandine, uragani, terremoti o tornado; nonché lo scolorimento del prodotto causato
dall'esposizione diretta a sostanze chimiche anche se presenti nell'atmosfera.

Il produttore non rilascia alcuna altra garanzia esplicita oltre la presente. Eventuali altre garanzie implicite comprese quelle relative alla commerciabilita e
all'idoneita a un uso specifico saranno applicabili solo per il periodo di validita della presente garanzia limitata esplicita. Poiché alcuni paesi o giurisdizioni
non ammettono limiti alla durata della garanzia implicita, i limiti o le esclusioni indicati in precedenza possono non essere applicabili.

Weber non riconosce alcuna responsabilita in merito a danni speciali, indiretti o consequenziali. Poiché alcuni paesi o giurisdizioni non consentono
I'esclusione o la limitazione di danni accidentali o consequenziali, la presente limitazione o esclusione potrebbe non essere applicabile.

Poiché Weber non autorizza persone o societa a rappresentarla relativamente agli obblighi e alle responsabilita derivanti dalla vendita, dall'installazione,
dall'uso, dalla rimozione, dalla restituzione o sostituzione del prodotto, non riconosce le loro eventuali dichiarazioni come legalmente vincolanti.

One-Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, Ranch® grillen at det ikke vil oppsté feil i materiale og utferelse fra

Weber-Stephen Products Co.,éWeber) garanterer herved overfor den OPPRINNELIGE KJ@PEREN av denne Weber® One-Touch® Silver,
kiopsdato som folger:

Stekerist / kullrist 1ar

Bunn og lokk mot rust / gjennombrenning 10 ar

Rustfritt stél One-Touch™ Rengjering (One-Touch® Platinum) 10 ar
Nylonhandtak 10 ar
Termoplast/herdeplast-deler (One-Touch® Platinum) 10 ar uten fading
Alle andre deler 5ar

Dette forutsetter at de monteres og brukes i overensstemmelse med de medfelgende skriftlige instruksjonene. Weber kan kreve rimelig bevis pa
kjgpsdato. DU B@R DERFOR TA VARE PA DIN KVITTERING ELLER REGNING OG SENDE INN WEBER GARANTIKORTET UMIDDELBART ETTER KJ@P.
Denne begrensede garantien er begrenset til reparasjon eller utskifting av deler som viser seg a veere defekte under normal bruk og service, og som
Weber aksepterer er defekte etter undersakelse. Dersom Weber bekrefter defekten og godkjenner kravet vil Weber velge a reparere eller utskifte delene
ko;tnabdstfrlit. Dersom de defekte delene skal returneres, skal transportkostnader betales pa forhand. Weber vil returnere delene til kjgperen med frakt eller
porto betalt.

Denne begrensede garantien dekker ikke feil eller bruksproblemer som skyldes uhell, misbruk, feilbruk, modifikasjoner, feilanvendelse, vandalisering,

feil installasjon eller service, eller unnlatelse av a utfere vanlig eller jevnlig vedlikehold. Forringelse eller skade pa grunn av hagl, orkaner, jordskjelv eller
tornadoer, eller misfarging pa grunn av kjemikalier, enten ved direkte kontakt eller i atmosferen, omfattes ikke av denne begrensede garantien.

Det finnes ingen andre uttrykkelige garantier enn de forklart her, og eventuelle underforstatte garantier om salgbarhet og egnethet begrenses i varighet til
perioden spesifisert av denne skriftlige begrensede garantien. Noen omrader tillater ikke begrensning av en underforstatt garanti, sa denne begrensningen
gjelder muligens ikke for deg.

Weber aksepterer ikke ansvar for spesielle, indirekte eller konsekvensmessige skader. Visse omrader tillater ikke utelukkelse eller begrensning av tilfeldige
eller konsekvensmessige skader, sa denne begrensningen eller utelukkelsen gjelder muligens ikke for deg.

Weber gir ikke autorisasjon til at enkeltpersoner eller selskaper kan pata seg forpliktelser eller ansvar i forbindelse med salg, installasjon, bruk, fierning,
returnering eller utskifting av Weber-utstyr; og slike lofter vil ikke vare bindende for Weber.

Weber-Stephen Products Co., (Weber) garanterer hermed over for den OPRINDELIGE K@BER af denne Weber® One-Touch® Silver, One-
@ Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, Ranch® grill, at den vil vare fri for materiale- og produktionsfejl fra
kobsdatoen som falger:

Grill-/ treekulsriste 1ar
Bund og lag mod gennemrustning/gennembreending 10 ar
Rustfri stal One-Touch™ Rengering (One-Touch® Platinum) 10 &r
Nylonhandtag 10 ar
Termoplastik/termohardede dele(One-Touch® Platinum) 10 ar
Alle andre dele 5ar

Dette forudsetter, at grillen er samlet og bruges i overensstemmelse med de trykte instruktioner, der medfalger. Weber kan forlange at se

rimelig dokumentation af kebsdatoen. DU BOR DERFOR BEHOLDE KVITTERINGEN ELLER FAKTURAEN 0G GJEBLIKKELIGT RETURNERE
REGISTRERINGSKORTET FOR BEGRANSET GARANTI TIL WEBER.

Denne begransede garanti skal begraenses til reparation eller udskiftning af dele, som viser sig at vare defekte efter normalt brug og service, og som
eftersyn til Webers tilfredsstillelse angiver, er defekte. Hvis Weber bekrefter defekten og godkender kravet, vil Weber vaelge om sadanne dele skal
repareres eller udskiftes uden beregning. Transportomkostninger skal forudbetales, hvis defekte dele returneres. Weber vil returnere dele til kaberen,
fragt eller porto forudbetalt.

Denne begrensede garanti omfatter ikke svigt eller brugsvanskeligheder som folge af uheld, misbrug, @ndring, forkert anvendelse, vold, forkert
montering eller forkert vedligeholdelse eller service, eller forsammelse af udferelse af normal og regelmassig vedligeholdelse. Forringelse eller skade
som falge af kraftige vejrforhold, sasom hagl, orkaner, jordskalv eller tornadoer, misfarvning som folge af udsattelse for kemikalier, enten direkte eller
indirekte fra atmosfaren, er ikke dakket af denne begransede garanti.

Der er ingen andre udtrykkelige garantier end fremsat her, og eventuelle galdende underforstaede garantier om salgbarhed og brugsegnethed er
begranset til dekningsperioden af denne skriftlige begrensede garanti. Visse omrader tillader ikke begransning af varigheden af en underforstaet
garanti, s& denne begransning er muligvis ikke galdende for dig.

Weber er ikke ansvarlig for specielle, indirekte eller folgeskader. Visse omrader tillader ikke udelukkelse eller begransning af tilfeldige eller felgeskader,
sa denne begransning eller udelukkelse er muligvis ikke gaeldende for dig.

Weber autoriserer ikke nogen som helst person eller noget som helst firma at patage sig nogen som helst anden forpligtelse eller haftelse i forbindelse
med salget, monteringen, anvendelsen, fjernelsen, returneringen eller udskiftningen af udstyret, og sadanne fremstillinger er ikke bindende for Weber.
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Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, Ranch® grillen att den &r felfri vad géller material och utfrande fr.o.m.

Weber-Stephen Products Co. (Weber) garanterar héarmed den URSPRUNGLIGE KOPAREN av den hér Weber® One-Touch® Silver, One-
inkopsdatumet enligt foljande:

Grill- / kolgaller 1ar

Grillskal och lock mot rost / genombrénning 10 dr

Rostfritt stal One-Touch™ Rengdring (One-Touch® Platinum) 10 dr

Nylonhandtag 10 dr
Thermoplast-/hérdplastdelar (One-Touch® Platinum) 10 ar utom for blekning
All dvriga delar 5ar

Nér de & manterade och anvéinds enligt anvisningarna som medféljer grillen. Weber kan krava att tiden for koptillfallet skaligen kan intygas. DARFOR
BOR NI BEHALLA ERT KVITTO ELLER ER FAKTURA OCH SKICKA IN WEBERS REGISTRERINGSKORT FOR DEN BEGRANSADE GARANTIN OMEDELBART.
Denna begransade garanti begrdnsas till reparationer eller byte av delar som visar sig vara bristfalliga vid normal anvandning och dér en undersokning
godkdnd av Weber, visar att de &r bristfélliga. Om felet bekraftas av Weber och fordran bifalles, avgor Weber om delarna ska repareras eller kostnadsfritt
bytas ug Ollﬂ Ni behover skicka tillbaka defekta delar maste Ni betala fraktkostnaderna i forvég. Weber skickar tillbaka delar till koparen med frakten eller
portot betalat.

Denna begrdnsade garanti técker inte misslyckanden eller svangheter vid anvandning som beror pé olycka, missbruk, forandring, felaktig anvandning,
vandalisering, felaktig installation eller olamplig skétsel eller service, eller underlatenhet att utfora normal- och rutinunderhall. Forsamring eller skador pa
grund av svara vaderforhallanden sasom hagel, orkaner, jordbavningar eller tornador, missfargning pa grund av exponering for kemikalier antingen direkt
eller i atmosféren técks inte av denna begrénsade garanti.

Det forekommer inga andra sarskilda garantier forutom de som lags fram hri och varaktigheten for de tillimpliga underforstadda garantier som avser
sdljbarhet och andamalsenllghet ar begransad i enlighet med denna sarskilda skrivna begransade garanti. Vissa regioner tillater inte begransningar av hur
linge en underforstadd garanti varar, vilket innebdr att ovanstaende begransning eventuellt inte gdller for Er.

Weber ansvarar inte for nagon sarskild, indirekt eller foljdskada. Vissa regioner tillater inte undantag fran eller begrénsning av olycks- eller féljdskador
vilket innebdr att denna begrénsning eller detta undantag eventuellt inte galler for Er.

Weber ger inte ratten till nagon individ eller nagot foretag att a dess vagnar férbinda sig eller ta pa sig nagot ansvar i samband med férséljning,
installation, anvandning, avidgsning, returnering eller byte av dess utrustning och Weber ar inte forbunden av sadana framstéallanden

Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, Ranch® -grill gedurende de volgende periode na de aankoopdatum vrij

Weber-Stephen Products Co. (Weber) garandeert hierbij aan de 0OORSPRONKELIJKE KOPER dat deze Weber® One-Touch® Silver, One-
van materiaal- en fabricagefouten bI||ft

Grillrooster / houtskoolrooster 1 jaar

Ombouw en het deksel tegen doorroesten/door branden 10 jaar

Roestvrijstalen One-Touch™ Reinigen (One-Touch® Platinum) 10 jaar

Kunststof handvatten 10 jaa

Thermoplastische onderdelen (One-Touch® Platinum) 10 jaar exclusief verschieten
van kleurr

Alle overige onderdelen 5 jaar

Op voorwaarde dat deze zijn gemonteerd en gebruikt in overeenstemming met de meegeleverde instructies. Weber kan u vragen om een redelijk bewijs
van de datum van aankoop voor te leggen. DAAROM DIENT U UW KASSABON OF FACTUUR TE BEWAREN EN DE REGISTRATIEKAART VAN DE WEBER-
GARANTIE Z0 SPOEDIG MOGELIJK TE RETOURNEREN.

De Beperkte Garantie is beperkt tot reparatie of vervanging van onderdelen die defect raken tijdens normaal gebruik en onderhoud en waarvan bij controle
blijkt dat zij defect zijn overeenkomstig de voorwaarden van Weber. Deze kunt u vinden met behulp van de contactgegevens in uw handleiding. Als het
defect door Weber wordt bevestigd en de claim wordt toegekend, zal Weber de defecte onderdelen kostenloos repareren of vervangen. Als er defecte
onderdelen moeten worden geretourneerd, dienen de transportkosten vooraf te worden voldaan. Weber zal de onderdelen aan de koper retourneren als
vracht- of verzendingskosten vooraf zijn voldaan.

Defecten of bedieningsproblemen als gevolg van een ongeluk, misbruik, verkeerd gebruik, wijziging, verkeerde toepassing, vernieling, onjuiste installatie
of onjuist onderhoud of beheer, of nalaten van normaal onderhoud en routineonderhoud vallen niet onder deze Beperkte Garantie. Verslechtering of
beschadiging als gevolg van zwaar weer zoals hagelbuien, orkanen, aardbevingen of tornado’s, verkleuring door directe inwerking of inwerking door
chemicalién in de atmosfeer worden door deze Beperkte Garantie niet gedekt.

Er geldt geen uitdrukkelijke garantie anders dan genoemd in het onderhavige document en elke stilzwijgende garantie op verkoopbaarheid en toestand zijn
beperkt in duur tot de periode waarin deze uitdrukkelijke Beperkte Garantie van kracht is. In sommige regio’s is een beperking van de geldigheidsduur
van de stilzwijgende garantie niet toegestaan. Deze beperking hoeft dus niet op u van toepassing te zijn.

Weber is in geen geval aansprakelijk voor bijzondere schade, indirecte schade of gevolgschade. In sommige regio’s is een uitsluiting of beperking van
incidentele schade of gevolgschade niet toegestaan. Deze beperking of uitsluiting hoeft dus niet op u van toepassing te zijn.

Weber geeft geen toestemming aan natuurlijke en rechtspersonen om bij een plicht of aansprakelijkheid in haar plaats te treden in verband met verkoop,
installatie, gebruik, verwijdering, retournering of vervanging van haar apparatuur en natuurlijke personen of rechtspersonen kunnen niet zulke aanspraken
laten gelden tegen Weber.

A Weber-Stephen Products Co., (Weber) garante ao COMPRADOR das grelhas Weber® One-Touch® Silver, One-Touch® Gold, One-
@ Touch® Platinum, Smokey Mountain CookerTM e Ranch® que elas estao livres de quaisquer defeitos de material, ou de fabncagao a
partir da data de compra, conforme discriminado abaixo:

Grelha de cozimento e grelha de carvao 1ano

Sistema de limpeza de aco inoxidavel One-Touch™ 10 anos

Recipiente e tampa, contra ferrugem e furos por queimaduras 10 anos

Cabos de nylon 10 anos

Pegas termoplasticas, ou termoestéveis (One-Touch® Platinum) 10 anos, exclusive a descoloragdo.
Todas as pecas restantes 5anos

Quando montadas e utilizadas de acordo com as instrugoes impressas que acompanham o produto. A Weber poade exigir comprov. an da data da compra.
I[J’\;ESII\A;%?AI\!EII’G\_,'_SUARDE 0 SEU COMPROVANTE DE COMPRA, OU NOTA FISCAL E REMETA A WEBER O CARTAO DE REGISTRO DE GARANTIA LIMITADA
Esta Garantia esta limitada ao reparo, ou a substituicao das pecas defeituosas, desde que utilizadas e mantidas conforme as instrucdes, e que, examina-
das, indiquem, de fato, estarem defeituosas, de acordo com os critérios da Weber. Se a Weber confirmar a existéncia de defeito, e aprovar a reclamacao,
as pecas serao substituidas, sem custos para o consumidor. Se o consumidor for solicitado a devolver qualquer pega defeituosa, os custos de transporte
deverao ser pagos antecipadamente. A Weber devolverd as pecas ao consumidor, e reembolsara o frete, ou a postagem paga.

Essa Garantia Limitada ndo cobre as falhas, ou dificuldades de operacdo resultantes de acidente, abuso, mau uso, alteragdes, uso indevido, vandalismo,
instalagdo inadequada, manutencdo ou conserto inadequados, falta de manutencdo de rotina. A deterioracdo, ou danos causados por condicdes severas
de temperatura, tais como granizo, furacdes, terremotos, tornados, descoloragdo resultante de exposicao a agentes quimicos, seja diretamente ou na
atmosfera, ndo estdo cobertos por essa Garantia Limitada.

Nao ha outras garantias expressas, exceto aquelas aqui estabelecidas, e quaisquer outras garantias aplicaveis e implicitas relativas a comerciabilidade e
adequacao do produto sdo limitadas em duragdo ao periodo de cobertura dessa Garantia Limitada expressa por escrito. Em algumas regides, a limitagao
do tempo de cobertura de uma garantia implicita nao é permitida. Se esse for o seu caso, essa norma nao se aplica.

A Weber® nao é responsavel por quaisquer danos especiais, indiretos, ou conseq[]entes. Em algumas regites a exclusdo, ou limitagdo de cobertura de
danos incidentais ou conseqiientes ndo sdo permitidas. Se esse for o seu caso, essa norma ndo se aplica.

A Weber® ndo autoriza qualquer pessoa ou empresa a assumir em seu nome qualquer obrigagao, ou responsabilidade relativas a venda, instalagao,
remogao, substituicao, ou devolugdo, ou ao uso do seu equipamento; e ndo hd tais representacdes vinculadas a Weber.
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One-Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™, and Ranch® grills, that it will be free from defects in material and

Weber-Stephen Products Co., (Weber) hereby warrants to the ORIGINAL PURCHASER of this Weber® One-Touch® Silver,
workmanship from the date of purchase as follows:

Cooking / Charcoal grates 1 year

Stainless Steel One-Touch™ Cleaning System (One-Touch® Platinum) 10 years

Bowl and lid against rust / burn-through 10 years

Nylon handles 10 years
Thermoplastic/Thermoset Parts(One-Touch® Platinum) 10 years excluding fading
All remaining parts 5 years

When assembled and operated in accordance with the printed instructions accompanying it. Weber may require reasonable proof of your date of
Ip’\l/JIR[/:lté%s&TETﬁ-\I{EREFOHE, YOU SHOULD RETAIN YOUR SALES SLIP OR INVOICE AND RETURN THE WEBER LIMITED WARRANTY REGISTRATION CARD
This Limited Warranty shall be limited to the repair or replacement of parts which prove defective under normal use and service and which on
examination shall indicate to Weber’s satisfaction they are defective. If Weber confirms the defect and approves the claim, Weber will elect to repair or
replace such parts without charge. If you are required to return defective parts, transportation charges must be prepaid. Weber will return parts to the
purchaser, carriage or postage prepaid.

This Limited Warranty does not cover any failures or operating difficulties due to accident, abuse, misuse, alteration, misapplication, vandalism,
improper installation or improper maintenance or service, or failure to perform normal and routine maintenance. Deterioration or damage due to severe
weather conditions such as hail, hurricanes, earthquakes or tornadoes, discoloration due to exposure to chemicals, either directly or in the atmosphere, is
not covered by this Limited Warranty.

There are no other express warranties except as set forth herein, and any applicable implied warranties of merchantability and fitness are limited in
duration to the period of coverage of this express written Limited Warranty. Some regions do not allow limitation on how long an implied warranty lasts,
so this limitation may not apply to you.

Weber is not liable for any special, indirect or consequential damages. Some regions do not allow the exclusion or limitation of incidental or
consequential damages, so this limitation or exclusion may not apply to you.

Weber does not authorise any person or company to assume for it any other obligation or liability in connection with the sale, installation, use, removal,
return or replacement of its equipment; and no such representations are binding on Weber.

One-Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™ lub Ranch®, ze produkt ten bedzie wolny od

Weber-Stephen Products Co. (Weber) gwarantuje PIERWOTNEMU NABYWCY tego grilla Weber® One-Touch® Silver,
wszelkich wad materiatu i wad produkcyjnych przez nastepujacy okres od daty zakupu:

Ruszt do pieczenia / ruszt paleniska 1
Zestaw do czyszczenia z nierdzewnej stali One-Touch™ 10
Misa i pokrywa — wolne od rdzy / przepalen 10 lat
Nylonowe uchwyty 10
Czesci termoplastyczne / termoutwardzalne (One-Touch® Platinum) 10
Wszystkie pozostate czesci

Pod warunkiem, ze produkt byt zamontowany i uzywany zgodnie z instrukcja dotaczona do niego przy zakupie. Firma Weber moze
zazada¢ okazania dowodu zakupu z data zakupu. DLATEGO ZALECA SIE ZACHOWANIE DOWODU ZAKUPU: PARAGONU LUB
E/EJK&J_}F{FTA@\{EQEEE NIEZWEOCZNE ZAREJESTROWANIE OGRANICZONEJ GWARANCJI FIRMY WEBER POPRZEZ WYSLANIE KARTY
Gwarancjg objete sg naprawa lub wymiana jedynie tych czeéci, ktorych wady zostaty ujawnione podczas prawidtowego uzytkowania
i konserwacji produktu, jesli po ich zbadaniu firma Weber stwierdzi obecno$¢ tych wad. Jesli firma Weber stwierdzi obecno$¢ wady
i uzna zasadno$¢ reklamaciji, firma Weber zobowiazuje sie do dokonania naprawy lub wymiany wadliwej cze$ci na swoj koszt. Jesli
konieczne jest przestanie wadliwych cze$ci przez nabywce, musi on pokry¢ koszty tej przesytki. Firma Weber odesle czesci do
nabywcy na swoj koszt.
Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje wad lub trudno$ci w uzytkowaniu powstatych na skutek wypadku, niewtasciwego
uzytkowania, zaniedban, zmian dokonanych w produkcie, uzytkowania w sposob niezgodny z przeznaczeniem, wandalizmu,
nieprawidtowego montazu czy niewtasciwej konserwacji i naprawy, lub tez zaniedbania przeprowadzania zwyktej i rutynowej
konserwacji. Szkody powstate pod wptywem niekorzystnych warunkow pogodowych, takich jak grad, huragan, trzesienie ziemi czy
tornado, a takze przebarwienia powstate pod wptywem zwiazkoéw chemicznych, zarobwno tych obecnych w atmosferze, jak i na skutek
bezposredniego kontaktu z nimi, nie sa objete niniejsza ograniczona gwarancja.
Niniejsza ograniczona gwarancja zastepuje wszelkie inne gwarancje wyrazne, a rekojmia jest ograniczona czasowo do okresu
obowiazywania niniejszej ograniczonej gwarancji. Niektore jurysdykcje nie dopuszczaja ograniczenia czasu trwania rekojmi, wigc
powyzsze ograniczenia moga Panstwa nie dotyczyc.
Weber nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody specjalne, uboczne lub wtorne. Niektore jurysdykcje nie dopuszczaja
\(/jvyfaczema lub ograniczenia odpowiedzialnosci za szkody przypadkowe lub wtorne, wiec powyzsze ograniczenia moga Panstwa nie
otyczy¢.
Weber nie upowaznia nikogo do wystepowania w jego imieniu celem udzielania dalszych gwarancji lub podejmowania zobowiazan
zwiazanych ze sprzedaza, montazem, uzytkowaniem, demontazem, zwrotem lub wymiana jego sprzetu; zadne takie zapewnienia lub
deklaracje nie sa dla firmy Weber wigzace.

lat wytaczajac blakniecie
lat
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Weber® One-Touch® Silver, One-Touch® Gold, One-Touch® Platinum, Smokey Mountain Cooker™ 1 Ranch® kauecTso

Weber-Stephen Products Co., (Weber) HacToawmm rapaHTvpyeT NMEPBOHAUANBHOMY NOKYNATENKO 3Tux rpuneit
® maTtepuana 1 M3roTOBNEHWA Ha CNeAyHoWMEe CPOKM CO AHA NOKYNKM:

PeweTka Ana nuwm / KonocHWkosas peweTka 1 roa

CucTeMa OUMCTKM Hepxasetoweh ctann One-Touch™ 10 neT

Yawa v Kpblwka oT Kopposnu / npoxora 10 net

HelinoHosble pyukn 10 net

JleTanu U3 TepMONnacTMuHoro/oTeepxaaemoro matepnana (One-Touch® Platinum) 10 neT, 1cknrouan
o6eclBeunBaHune

Bce ocTanbHble aeTanu 5 net

Mpw ycnosuM, UTo c60pka W 3KCnayaTaUMa OCYWeECTBAAANCH B COOTBETCTBUM C NpMUNaraemMbiM1 neuaTHbIMIA MHCTPYKUMaMM. Weber
MOXET NOTPe6oBaTh COOTBETCTBYIOUEE NOATBEPXAEHUE AaThl Bawei nokynku. NMO3TOMY, BAM HYHXHO COXPAHWTbL BALU
KACCOBbIN UEK WM CUET-OAKTYPY M CPA3Y ME BEPHYTb WEBER YUETHYIO KAPTOUKY OFPAHWUUEHHOM FTAPAHTUN.
HacTonawan OrpaHuueHHan [apaHT1A AaeT NPaso TONbKO Ha PEMOHT WM 3ameHy AeTanei, KoTopble Okasannch AedeKTHbIMU Npr
HOPManbHOM MCNONb30BAHMW W 3KCNNyaTaUuun, U AedeKTHOCTb KOTOPbIX 3aCBMAETENbCTBOBAHA 3KCMNEPTM30M M NOATBEPXKABHA
Weber. Ecnn Weber noaTsepxaaeT aedekT 1 NpuHMMaeT npeTeHauto, Weber 6yaeT Bbi6MpaTh Mexay 6ecnnaTHbIM PEMOHTOM MaK
3amMeHoM Takux AeTanei. ECAM 0T Bac noTpebyeTcH BEPHYTb AePEKTHbIE AeTanM, HYXHO NPeABAPUTENbHO ONNATUTb PAcXoabl Ha
nepeso3ky. Weber 6yaeT Bo3BpawaTth AeTanu NokynaTento Npu NpeasaprUTenbHOM onnaTe PacxoA0B Ha NePeBO3KY AW NOUTOBbIX
pacxoAos.

HacTonwan OrpaHuueHHan [apaHT1A He pacnpocTpaHAeTCA Ha Nto6ble HeUCNPABHOCTM UAM SKCNAYaTaUMOHHbIE NPOBAEMbI
BCNEACTBWE HECUACTHOro Cnyuas, HenpasKiNbHOro o6paweH s, HeNPasMAbHOro MCNOb30BAHNA, BHECEHUA N3MEHEHW,
MCNONb30BAHUA HE NO Ha3HAUEHUIO, YMbIWNEHHOM NOPUM, HENPABMABHOMO MOHTAaXa, 06CAYXMBAHWA UK SKCNayaTaumuu, uam
HEBBINONHEHUA TeKyWero 1 NPOGUNaKTUUECKOro peMoHTa. HacToswas OrpaHnueHHas MapaHTUA He PacnpOCTPaHAETCA Ha
yXyaWeHWe KauecTsa U NOBPEXAEHUE BCAEACTBME HE6AArONPUATHBIX KIMMATUUECKMX YCNOBUM, Takux Kak rpag, yparaHsl,
3eMNeTPACEHUA UM TOPHAAO, a Takxe Ha 06eclBeunBaHe BCNeACTBME HENOCPEACTBEHHOMO BO3AEMCTBUA XMMUKATOB UM BO
B3aMMOAENCTBUM C aTMOCDHEPON.

HenpuMeHWMbI HUKaKKe Apyriie A0rOBOPHbIE rapaHTWW, 3a UCKNHOUEHWEM M3N0XEHHbIX B HACTOAWEM AOKYMEHTE, a Nio6ble
nNpUMeHNMble 06A3aTeNbHble rapaHTUM TOBAPHOMO COCTOAHUA 1 NPUIOAHOCTM ANA SKCNyaTaunn UMEHOT OrpaHUueH1s no
LMTENbHOCTU NEPUOAOM AEMCTBUA HACTOALLEN NMCbMEHHOM A0rOBOPHOM OrpaHUUeHHON MapaHTiK. B HEKOTOPLIX CTpaHax He
npeAycMaTpr1BaeTCA OrpaHnueHne No ANMTENbHOCTH AeMCTBUA 06A3aTeNbHOM rapaHTiK, NO3TOMY 3TO OrpaHUueHUe MOXeT 6biTb K
Bam He npMMeHMMO.

Weber He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a Nto6ble dakTUUeckMe, N06OUHbIE AN KOCBEHHbIE YEbITKU. B HEKOTOPLIX CTPaHax He
npeAycMaTp1BaeTCA UCKNIOUEHWE UK OrpaHUUEHME CAYUaiHbIX MK KOCBEHHbIX YELITKOB, NO3TOMY 3TO OrpaHuueHue unu
MCKNKOUEHWEe MOXET 6biTb K BaM He NpUMeHUMO.

Weber He paspewaeT Nt060My AULY WAW KOMNaHUW 6paTh Ha Ce6A NIOGbIe NHble 06A3aTeNbCTBA MK OTBETCTBEHHOCTb, CBA3AHHbIE
c npou%)sceﬁ, MOHTaXOM, MCNONb30BaHWEM, BO3BPATOM MK 3aMeHolt ee o6opyaosanna, U Weber He cBasaHa o6a3aTenscTeamMu No
Taknm dakTam.

WEDEr =

WEBER-STEPHEN PRODUCTS CO.
www.weber.com®

©2003 The following trademarks are registered in the name of Weber-Stephen Products Co., an lllinois corporation, located at 200 East Daniels
Road, Palatine, lllinois 60067 U.S.A. Australia; Smokey Joe, Weber, Kettle S\Ihouette!., Genesis, Austria; Kettle Silhouettex.., Smokey Joe, Weber,
Benelux; Kettle S\Ihoueﬂe&, Smokey Joe, Weber, Compact Grill Configuration, Botswana; Weber, Canada; Smokey Joe, Genesis, China; Kettle
Silhouetteg~Y Denmark; Kettle Silhouettex.‘ Smokey Joe, Weber, Finland; Smokey Joe, France; Kettle Silhouette&, Smokey Joe, Weber, One-Touch,
Germany; Smokey Joe, Weber, One-Touch, Greece; Smokey Joe, Ireland; Kettle Silhouette/?-, Smokey Joe, Italy; Smokey Joe, Weber, Japan; Smokey
Joe, Weber, Korea; Smokey Joe, Weber, New Zealand; Weber, Smokey Joe, Nigeria; Weber, Norway; Smokey Joe, Weber, Portugal; Weber, South
Africa: Smokey Joe, Weber, Kettle Configuration, Spain; Smokey Joe, Weber, Sweden; Kettle S\\houeﬂe&, Smokey Joe, Switzerland; Kettle Silhouette
X., Smokey Joe, Weber, United Kingdom; Smokey Joe, Weber, Weber One-Touch, US.A.; Kettle Configuration, Kettle S\Ihoueﬂei, Smokey Joe,
Weber, One-Touch, Firespice, Go-Anywhere, U.S.A;Kettle Configuration, Kettle Silhouette, Genesis, Flavorizer, Crossover, Flamgo, Performer,
Rapidfire, Tuck ‘N Carry, Jumbo Joe, Bar-B-Kettle, Master-Touch, Spirit, Grill Out, Summit, Platinum, 1-800-Grill-Out, Ranch, Matchless Flame,
Zimbabwe; Weber, Kettle Configuration, Kettle Silhouette®.
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